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Spotkatam mezczyzne moich snéw.

Ale potem znikngt i w moim Zyciu pojawit sie
inny mezczyzna. Ojciec go zaakceptowat,
moi znajomi mi gratulowali, a za zamknietymi
drzwiami brat mnie obcy cztowiek.

NOELLE CHARLSTON WIEDZIE BAJKOWE ZYCIE: ma kochajacego
ojca, $wietng prace i zapewniong stabilno$¢ finansows.

Ale dwa spotkania z dwoma mezczyznami zmieniaja ja
na zawsze. Najpierw spotyka mezczyzne, ktory sprawia, ze jej
serce zaczyna $piewac z rado$ci. A potem spotyka mezczyzne,
ktéry sprawia, ze jej krew zaczyna wrzec.

Noelle traci wladze nad swa wolnos$cia. Teraz nalezy do
obcego mezczyzny, ktory zdaniem ojca jest dla niej idealnym
partnerem. Obcego mezczyzny, ktéry pokrywa kltamstwami
wszystko, czego dotknie.

Lacznie z nia.

Uwiedziona i zmanipulowana Noelle poddaje si¢ tajem-
niczemu Pennowi Everettowi. Sie¢ ktamstw, ktdra przedzie,
prawda, ktéra ukrywa, i aura tajemniczosci, ktéra wokét sie-
bie roztacza — wszystko to sprawia, ze Noelle staje si¢ inng
kobieta.



Az wreszcie przeszto$¢ zderza si¢ z przysztoscia.
I nadchodzi pora, by to Noelle oktamata.
Wszystkich... facznie z sama soba.



PROLOG

W ZYCIU KAZDEJ DZIEWCZYNY ISTNIEJE ZDRADA.
Zdrada ze strony ukochanych o0sob,
nieznajomych i tych, ktorych sobie wybieramy.

Ale tam, gdzie oszustwo, tam i zaufanie.

A czasami obie te rzeczy wzajemnie sie kryjq i nasladujg.

To wtasnie uczynit on.
Mezczyzna, ktory najpierw ukradt moje ciato,
a potem moje serce. Byt prawdziwym
czarodziejem ktamstw.

Wydaje mi sie, ze jakas$ cze$¢ mnie od zawsze wiedziata, co
skrywat. Zawsze podejrzewatam, zZe to wtasnie
dlatego — mimo jego oszustw - sie w nim zakochatam.
Ale potem wszystkie ktamstwa wyszly na jaw.

I to do mnie nalezata decyzja,
czy zechce okaza¢ mu zaufanie, czy zdrade.
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- JOE, W WEEKENDY nie wolno ci przyprowadza¢ cérki do pracy.

- Kto tak powiedzial?

Steve skrzyzowat rece na piersi i spréobowat zrobi¢ surowq
ming, ale mu nie wyszto.

- Ty.

Objetam sie w pasie, fapigc falbanki sukienki, i odwraca-
fam glowe to w strone taty, to mezczyzny, ktéry pomagat mu
w prowadzeniu firmy. Spietam sie, czekajac na podniesione
glosy i wybuch ztosci, ale ich twarze pozostawaty usmiech-
niete.

Od czterech lat, od czasu $mierci mamy, bytam wrazliwa
na wybuchy réznych emocji. Nienawidzitam, gdy tata podnosit
gtos albo kiedy ktos publicznie wszczynat ktotnie.

Tata objat mnie chudymi ramionami i przyciagnat do siebie.

- Steve, kiedy ja powiedzialem, ze nie moge przyprowa-
dza¢ mojej kochanej cérki w sobote do pracy?

Steve puscit do mnie oko. Miat krétko przyciete wlosy
w kolorze ciemny blond i krzaczaste wasy.

- Joe, umiesciles t¢ zasade¢ w naszym regulaminie. I ka-
zate$ podkreslic.



Wiedzialam, ze zartuja — prowadzili gre, ktorej nie rozu-
miatam. Przeciez bywatam w biurze codziennie, facznie z so-
botami i niedzielami. Poniewaz jednak spodziewali sie, ze
dam sie w to wciagnaé, to sie wciggnetam.

Pozwolitam sobie zachowywac¢ sig, jakbym byta mtodsza
- chociaz nadal bytam dzieckiem i nie powinnam si¢ jeszcze
czepia¢ wieku i mej dojrzatosci.

Smier¢ mamy i wejécie w $wiat pracy w doéé¢ wrazliwym
wieku sprawily, ze mialam dwa ideaty, do ktérych dazytam:
dorostos¢ i dojrzewanie. Przez wigkszo$¢ czasu bylam trak-
towana jak dorosla, i tak reagowatam, dzisiaj jednak nie
miatam nic przeciwko udawaniu mlodszej, bo dla odmiany
chciatam si¢ poczu¢ mtodziej.

Chciatam méc ptaka¢, poniewaz 6w dzien stat si¢ dla mnie
ogromnym rozczarowaniem i jako dziecko mogltabym okazaé
moje uczucia. Gdybym byla dorosta, musiatabym udawag, ze
wszystko jest w porzadku.

Moéj smutek zostal zapoczatkowany przez co$ bardzo gtu-
piego. Nie powinno mnie to obchodzi¢ — zwlaszcza ze wiedzia-
fam, co sie stato. Ale tata zawi6dl mnie i zapomnial o glupiej
urodzinowej tradycji, a ja nie wiedzialam, jak mu przekaza¢,
ze jestem smutna, i jednoczes$nie nie wyj$¢ na nadasane dzie-
cko, ktére nie docenia tego, co ma.

- Regulamin? - powiedzialam i spojrzatam na tate. — Na-
pisate$ regulamin tak jak w szkole? Czy jest bardzo formal-
ny i skupia si¢ na niewaznych sprawach, takich jak dtugos¢
skarpet i mundurek? - Zmarszczytam nos i spojrzatam na
pognieciong koszule i wymiete spodnie Steve’a. — Jesli tak,
to dlaczego wtozyliscie takie ubrania?

Tata miat na sobie spodnie w kancik, szarg kamizelke
i sweter z granatowg lamé6wka na rekawach. Kazdy mankiet,
wszystkie fatdki znajdowaly sie na swoim miejscu.
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Nie wygladat tak jak pozostali eleganccy mezczyZzni w tym
wysokim budynku, a juz na pewno nie jak Steve i jego po-
gnieciona koszula.

Ale to przeciez nic nowego, bo tata zawsze byl nienagan-
nie ubrany - odkad tylko pamietatam. Nawet na zdjeciach,
na ktérych trzymat mnie — noworodka — w szpitalu, miat na
sobie trzyczes$ciowy garnitur z chryzantemgq (ulubionym kwia-
tem mojej mamy) w klapie.

Steve sie zasmiat.

- Elle, w twojej szkole nosi si¢ mundurki?

Przeciez doskonale o tym wiedziat. Widziat mnie tutaj po
szkole w moim znienawidzonym mundurku w szkocka krate.

Kiwnetam gtowa.

- Nienawidze go. Jest uszyty z drapigcego i grubego ma-
teriatu.

- Ale Dzwoneczku, tak uroczo w nim wygladasz. — Tata
przytulil mnie jeszcze mocniej. Skrycie uwielbiatam te przy-
tulanki (zwlaszcza teraz, gdy mieliSmy juz tylko siebie), mu-
siatam jednak broni¢ swej reputacji dwunastolatki.

Nadal grajac w ich gre, powiedziatam:

— Taa-too. Obiecales, Ze nie bedziesz mnie juz tak nazy-
wa’l. — Wzdrygnat sie dramatycznie.

- Ups! Zapomniatem. — Popukat sie w skron. — Elle, jestem
juz starszym panem. Nie daj¢ rady wszystkiego zapamigtac.

Szturchnetam go ramieniem.

— Tak jak zapomniale$, ze napisates kiedy$ regulamin mo-
wiacy, ze w weekendy nie wolno przyprowadzaé¢ swoich cérek
do pracy.

- Wiasnie. — Teraz juz promienial ze szczescia.

- I tak jak zapomniate$ o moich urodzinach?

Ups. Nie chciatam tego powiedzie¢, ale zbierato sie to we
mnie przez caly poranek. Z catych sil staratam sig, by stowa
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te zabrzmialy jak zart, nie potrafitam jednak ukry¢ swego
rozgoryczenia. Zawsze pami¢tal o moich urodzinach. Zawsze
budzit mnie jakim$ gtupiutkim prezentem, a potem robili$my
to, co chciatam.

Dzisiaj byto inaczej.

Skonczytam dwanascie lat, ale nie dostalam Zadnego tortu
ani §wiec - ani nawet urodzinowego przytulasa.

Zamiast tego tata zrobil mi tosty, kazat mi sie elegancko
ubra¢, a potem zaciagnat mnie ze sobg do pracy. Czesto za-
bierat mnie do biura, miatam jednak nadzieje, ze dzisiaj pdj-
dziemy razem do Central Parku albo przynajmniej na lunch
do mojej ulubionej tajskiej restauracji.

Czyzby nie wolno mi juz bylo si¢ bawi¢?

Czy teraz, gdy bytam juz starsza, musiatam na siebie zara-
bia¢, tak jak tata caty czas mi powtarzat? Czy nadeszta pora
na zastosowanie w praktyce tego, czego si¢ nauczytam pod-
czas tych kilku lat w szkole?

Myslatam, Ze nie méwit powaznie...

Ale przeciez teraz, odgrywajac swoja role ze Steve’em,
réwniez zartowal. Z catych sit prébowatam zrozumied, co sie
woko6t mnie dzieje.

Steve sapnat.

- Zapomniale$ o urodzinach wtasnej corki? - Cmoknat
z niezadowoleniem i pokrecit glowg. - Wstydz sie, Joe.

- Uwazaj sobie. Nadal moge ci¢ zwolnié. — Tata skrzywit
sig, walczac z checig wybuchniecia $miechem. Po chwili sie
poddat i kaciki jego ust wysoko sie uniosty. — To wtasnie dla-
tego ztamalem zasady i przyprowadzilem mojq cérke do pra-
cy w sobote.

Zamartam.

Nie potrafitam powstrzyma¢ gwattownie narastajacego po-
czucia szczedcia. Zaraz... czy to oznacza, ze on nie zapomnial?

~12 ~



WYDAWNICTWO

KOBIECE

Spodobat Ci sie fragment tej ksigzki?

Zamow jg w naszej ksiegarni

www.WYDAWNICTWOKOBIECE.pl

Badz na biezgco i Sledz nasze wydawnictwo na Facebooku:
K1 www.facebook.com/kobiece

ul. Andersa 40A
15-113 Biatystok

e-mail: redakcja@wydawnictwokobiece.pl
tel. 731-019-059





